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L’Amministrazione prega quanti vogliono restare associati al periodico a spedire 
tenue; importo dell’ abbonamento. Trattandosi di somma cosi lieve, non puòTAm- 
■:J;; ■ miiiistrazione tender conti pendenti ; laonde si troverà costretta a SOSPENDERE LO ■ 
INVIO BEI FASOICOII a tutti quelli: che non avessero mandato il prezzo dell’ahbo- 


uaimento pel 188$* 
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UàrPo;'^EPPKN^ iqr^R : Breylt Cenni stìMa Vftilé ilei/Ti- : 
■y■ ;i^acco ,,con ,ùn. : estratto M- ;.0ronàc&.:detia*:à£ttà- di 
■ ;J i§. Cróce qua le sig no^iiì g iuri&Aicen te 'n elsec. XVIlk 


Cori vera/ e sentila compiacenza: vediamo che anche 
;,nel Goriziano e' è un risveglio notevole per gli studi 
storici: o,eon[nnu| ne illustrativi dei paese - ' ■ 

- Né abbi amo um saggio poi pregie voi e pp tiseoìp deb 
sigrior UàrloSeppeàhofer, 'dèL/qualey^ 
priióa pàrtéy ciòè la ./ ■■ ■ ■ ■■ • • : -. / ; y 
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La Talle'^lèf'^yteco- eh e ■ in pàrte / costeggi a l ' omo- - 
ni ni ori unie afflitele del !" Isori zo, Olà via; pip ; facile , 
ebe, dall' Austria coridncri in Italia ed'è quella stata; 
ìnaggiórinerite: percórsa nói secò]i. passati-dagli ;eser-y 
citivclVè si recavano ri guerreggiare e óoriqdistarexléttÓ 
■pàòsey chiamato ; ancora .cuiqoant'aiiriiy or> sonò/ /ima; 
éspressiorié geogràfica* ■■ y'y : y/y/V; <y ; / /-• •'// ,/-/'// :y ".y 

Pettà;brillò ;vénrie; percorsa pari mè^ orde : V 

drigtf/Unh]^condottidaAttili;rièro^agpUq^^-Pioi, che, 
dì strussero le ridenti nòstre pianure éd y^uiipjàj in-;../., 
nallóra góririHÀ déll^ÀdriaticOj -óhiamatS;la; sua 
granciezzày ópidenza e magni licènza, la séOorida: Roma, 

,il propugnàcolo; della / gente latina* : Nel sècolo 'XVI • 
questa vallò fu oberi paia tlailà repubUcà ■ verièta*; che, 
si spinse' sinoad Àdelbergà. Da : Goriziaùria via,: óra 
còmódàé bene tracciata; yà ad Àidussina; Tosto dopò ; 
;e:jpiti;: prèòisàmentó^ ;a/ -SturjaVdàvStr'àda.^i biforca* La 
prì nei pale' 'boriti n u a Verso VipàccOj S, Vito e Lósize 
oveda vaile si chiudè e prosegue poi 'la Prè^ald éd . 
Àdèiherga: /Un/ altraa-sinistra, percorrendo le - falde ; 
del; Moritecfoce, sale a ^oli, poi traversando la Seiyà 
dì PIrrój S gÌUnge: a Longatico è ^ a Lubiànar 

Un a ter za da Zol I, piegando a sinistra da a Scliwar- : 
zeriberg e finalmente ^d Idria^ 'iuógo famoso pèlle sue ; 
ricblìe miniere di inerciiriO' ; . :y, / v-." : , : y;^y; s 

; Tutte queste stra(le converigóno*a Góiizia*:; ;; V-i 

.Góriiincerèmo la nostra descrizione in senso in-* y ' 
verso, cioè da Gorizia a Lòsize, chiusa della valle, 

; La strada * che; va^^ .presentementé^^ .oltre Valdirose, 

Bai ta éd; Aisovizza, ri oìì era que li a percorsa uri giorno ■ 
dal; nostri antenati*- La strada ci" 1 nnaUóra passava ; 
sotto S: Tririità, il castello di Mpncortriia è sboccava 
nel pianò Ohe é attraversato dal tòrrerite Liach e die : v 
da: questo prendo il nome, percorso: secóndo-: nói assai 
più be^ stante la ; 

minore differenza di Ijvélloy^. \ ; 

Il tràttó, ciré vini iioiriiriatò torreri te va . vèrso Sari- ; ; 
pascer è fórse-il^pituJv^lg^' in ^ ogni ipodo 
i t più ; Vastó; ; ■' ■ ■; ; V. : : -V f '. ■;■/ ■.' " ■'■:■ ■/ : : : : r v- 

- Dopò 1 ^casolari d/Aisovizza; ehèi coipè si ,':saiv'àp : r 
pàrtérigónó^^arieprri' aìJa^^bittà di^^ GónzìaV si-Vede yà 
sinistra in rimérià posizione H picCòió ; villaggio. dlx 
.S* : Gateriria àppòggiàto al -1110010 SGabrielè, pi ti i n- 
narizl àmin it ? asi ' i 1 vétri Hìù cartel 1 q, di Mori coro ria e ■ 
più/avariti rincora ìi villaggio dì 
. Vólgeridò ló .Sguardo a; dèstra scorgeviyia ;brulla y 

i eiia del Carso cori ; I e sue ci rn è Ostieri, .Venisplìie, Se- : 
n i za Osojà ed 11 Teristèl, oh r ,è la .ipàggióre di tu tte; 
tutte .baitutè; dai nostri giuri asti ed alpinisti riéllè ìorió: 
spesso escursioni*; - ; ’ .. 

Óontiriuandó la viri, sì scorge a sinistra il villaggio . 
d-Ossegiianò e Si raggiùnge/poco dopo Sanpassq, ai- 
legra : pr pulitq borgata,^ un giorno luogo prediletto dai 
goriziani ed. ora da essi quasi abbandonato* 

Uria strada rhuìattiera va rii casolari di VitùgUa ove 
sono diversi opifici industriali alimentati dal ruscello 
che lì pressò; scorre* ;. v -...y • : ■ . - ; . 

Più su, s-incóritra la chiesa pittoresca fabbricata 
sur un ciglione roccioso dei^ monte; chiamata;^'S,-'Maria 
di Vituglia. ove in certe èpoche convengono nume¬ 
rosi; i devoti- pontinuaridó il sentiero, si arriva sui- 
raUìpiàno della selva di Temeva clio^ pel suo bosco . 
ricco d*una superba vegetazione, contrasta in modo 


iirièòiare /còl tratto privo d^albori ri prirèino, delPrirbaf ; 
che vi sta sotto: '/. : , 

; : A/lpritiéipió? delybèscó ' à^uaéi ; ;irilllól//metf1 siiiLli- . 

; volpò / dèlpriaré ; ^incoritrCarriìz^a sedè d T irh ammi- 
riìstràtprrifórest^ e yfii tu.àta.frà Tièirilo^àrDò é liòqua; : 
la ssu à_ :p.òsfe iifl ■. aiwìmifa^^^ a tìita-v. 

da iióri póbhi fòbesti er i ^/cho do rati te/la bèlla stallóne , 
salgono IrissùV/;y //y v " 

.■ La strada dri J Sanpàsso a Cerni zza nulla offre di 
. notevole è solamente il villaggio di Òssèlt clié si/ e^ 
leya pna cinquantina di metri a sinistra sopra/ 3a^ 
stràda, ne rompò la monotón ia* ; : , / 

/ A : .Cern izza, vlliaggio g^ triipóHantè, si può fài e 

una: brève sosta e ì^focillàrsiin una o; rie! Lai tra deliri y 
o|terié*; / r-’ - ■// '-/- y^/. : y ;/.vy;y/-;;: . 

[RiprendèndÒ la via, sr scorge; a s|nistrà, alquanto 
. elevate; lè/ roVine figuri antico : càstéUó* ; Le / rniira; sonò 
iri^^partè ritterrrité, cioriutlamèrio può: rilé^àrsiia/forrna 
e T i mpprtrinza del 1 1 antico lupgò / foriti ficatp *: ì)i questo ; 1 
che i vàUiglani appellaliò :■ Tdbòr ^riòri àbbiamò^/t^ ’ 

-■//ncitizié/ pujsi-tly" -y--/^./: / ;/ J V ' ^ / :/yyy/-/- : ■ 

Z La tradizióne lo dice edificato /da quei cavàlièn /ra- : 
paci del: mediò*- eVÒ^pive sulle.vie priricjpàli atteride^ - 
vàrio i- carri /ed r viàridariti per/assalirli p.deràbàrli 
dei loro àyerl: ó;/dèlie; mercanzie che yenivànò ;pòr- / 

: tando/ à\ Òitri'alpe* /Pià _*il ■^bàstèliò; sarebbri /passato : 

yin/màno.drii.càvalièri^stàbilitiatiridiyarisi:?^;^^^'^.?»' 

. dopò r abo lizìonri: *degl ì ■ ord i rii / fóridàti ali-epoca dèi le - 

• Crióciate; in priente/ y \ -, /;'•// -■/;;. 

: : yna siòriiài p.rricisa e basata su dQèiinientiy òhe nàrri 
le cliversè vicènde di questó^^ iuójgo^^ fòrte,, sàràj/.riterigo, 

/ l^benvénuta* '■ -.■■ /"■.■://";■■.= :■./ ■■■-■.-: ?.;■■/ v;-,--/; 

Proseguiamo la nostra via* ; >v-V/'/. 1; y ■- 
: Dòpo Cèhiiriz.a' divèrsi villaggi ri paeselli ; stanno ai 
''lati,. màvalctirichè distanti/dallà vià' e:siti;quasi tutti, 
appi edi del versante a soìatia deila pri a nomi nata ^ 
v sèiyà di Ternovà, / /;^ 

; Malousè, Gojace; VririoVinQ, : poi Cainigna, è quindi , 

; a sinistra Dòbraule ed in airiériissimàpòsiziòrie Santa . 
Crocè; con le sue mura d| piètra lavorata,- già città; 
ed orià un villàggio: qpàèP'insignìflcantè; • /•/;•/ 

; : A piò dèi jnionte /Zavert écprgeèi Scipllà , ;/S* T 

0 è Locàyiz, e sulla via ci sphó; I casolari di .Cèsta ; 
^ lA ^ ri ^' ; ' rrt ' : à S ; C r ocri^ /^a3i là 1 o s ri II ^ a 1 tip ì ari o dè 1 y 




masp 

doride là viri và 
//Carso:/ 

Àncora pochi chilometri è si -giunga nélla /bórigata y 
d r Àipn ssj na cappiùogo eli distretto, con Ufficio postale, 
e. telegraftèo, Giudìzio distrèttriàl^l' tltiflcip impostè e' 
di versi stabiliménti/ i ri d ùstrlai i, quali là Fi làt.u rà di 
Cotóne, là;Tintoria^ un giorno di fama mondiale, Moli ni / 
meccanici, ^ fabbrica/di Prilla là Srigà di rimessi 
ed àltrìV.4r''ifnIriòre-. impòrtariza* ; Questi stabilimèriti 
prócuriànó lavoro ari un grande rurniriro d'abitanti; di 
Àidussìna stéssa e dei villàggi còn teismi rii* 

: , In /Aidùssirià si parlano^; oltre /lo : sióycno; anchey : 
1 ■ italiario ed il, tedesco, ed it foréstìero vi viene àc- ; . 
coi^ó / tristévólmente e gode : 1 à /migliprè/ospitalità * / 

Pod^tp^dpl 1 ùógo è ìK sig: Dan iole Gòdinà, che copre r 
qiipti ànni ed è péri sèna /ri spéttab i ìis- r . 

/ <jl r stàbi liinenU .prima, accennati/; vèrigono alim onta ti.. j 
dàl fiumé Hùból, il : qualé ha lé' sue sórgenti a piédi 
. (lèi: mòntri KóuR e: va nel /Vipàccò poco sptto. , ;/AWri^" ,: ^' 
slrià.yQùesto^^ fiume à/à^^ movimento:.:à;'riiriltè : ''àlÌrri;;:'Ì5àL i b-- /■ ’ 
briclié* Gli stàbilimenti èi/Saniringo, ora riredo inat¬ 
tivi, potrebbero da soli/tbràìre 3d0 oavàllb/dy fòrza*./ r 
/ Il /fiume flpb'él divicte anche i 1 ri ostro : Litorale dalla . 
vicina Ùarriioia*: Stùria, .il primo /villaggio, è; à/pochi.;; 
passi : dal ponte in pietra : sul nominato/ fiume è : pare 
quàst. parte integrante d'Àidussina, come Io è peri la ^ 
vita sociale e pel coniuno commercio* 

Aidùssina e Sturi a, luoghi ambidue : sanissimi, sono 
nell’ inverno bersagliate da forte bora^ ìa quale soffia 
del / restò con forza più o meno potente néri - intera,: 
vaile del Vlpacco e va /pòi oltre: \l Carso a. feiveitàre./- 
Trieste ed altre città deìl/Adriaticó* ' =" 

: A Sturià^co.mè ho. già iudicato, un? strada piè^àhdo 
a sinistra ria à LòngàticÒ; è ad Idriià*/ / "/:/ ; ; ! ; ; v 

La valle qui si allarga o presenta dei punti vera- 
mente pittoréschi'* ;y y \ //.- 

Prima di raggiungère Vipacco, s'incontra; /sulla 
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stfadà i l Mbiùàrio V^òyS^itfvi-'Agòsto- e Sót- 

' i^abre,^ i mpÒrtànt i : 'nMal'ilrb^uehtate' dai v 

; nòstri H e ipriti ; : e ; dà mò$à;gentey|^ . ■ 

. ■ ;.: ■X:;|)betìl--pa.s3Ì' : dal ' sari tu&r^ ri pietra ^ ,.- 

sbòlpiifei dal■gtìniiXb^ài i jb^é^pebbo^:zió dercoin^ 
pOXtòrd ^ quest ppiiscoló, mòrto 'A rièfFuuri o 1876: È 
dedicata; ètl^ ^ combattendo, valorósis-: ; 

$fmabidii ; tfeMhé! guèrre napoleòniche edly^ sotterrato^ 

/;■;.'#iùinhifim scbrgesi' a ministra ScinòhXj la-fabìbsa ' 
cantina dei: OontF bantieri-,: ove beiHèn]pl;:paèsèrtì si 


$ 


Keìla pagìndkBegueiite c’è .l^insinuazlone di -ra^ 
gazze .per re<WMì a lavorare Jàueia a Gori zia; ; Y 
;U#èbnej^i^ ~-n ——* 

à 6 




Ma ecco clic ; siamo giunti a Vipacco: 

Oltrepassato il ponte sul torrente Bela, arriviamo ; 
iielia ^Bqrgatà. "-■■ ■■■'■ ' ■-^ /--v ...- : 

, Yipàcco ,è come. Àidussiiia capol uogó di .distrétto eri 
lia gli-; stessi ufflci. Qm sparisce F iteliàrio e sólamente 
lè fahiigliè Còlte' lo cbnòscoho e> lò pa^po 
meritò béìie.. ■' ■ ■■;.- -Vi.; ■ : ! '. ■<■: ;- .; ^ ,-..; : ".':....’ / .-/À --s 

Il palazzo principale s é quello db|||Pyi LantieTu , ; 
fabbri òàto sóntuòso ove sono allo^n||p-ufflé]: Nei ! e 
salb superiori sodo raccolti òria^i^.a^ 

■libri e qiiptntò iv’ha\ldT.liite^Bsà3^jÉ|j^ '-. 

: : fazione ir mi. personàggio d’tuale prò-." 
priètario' con té ': Carlo * ;persgtià^|ii^iSfi|^®ia > quando 
si trova^in Yipàcèòpermette ài^-fbt^Itiéil ;là vìsita 
dei ' iriedesimtf che; cònìe dissi mbv è i literessaritissiriio 
se iclil. transita là valle ;rion: trascuri'; di ottenére quel 
permesso: „• //•;’•; • v : v ;■■; ■ ,T U ;;/ : -- 

Diètro |l'palazzo è r è uria località pittoresca è vèrà- ; 
pibi^ib n °tèvole; eh i àmàta Pódskàia.V i si arrivà dòpo 
oltrepassato, un pOntè e helF estate c 1 è ; làuna trai 
; ion;a^oyri- : ^mQHi;sfgnóri',si recano; a :godere il fbéscQ 
■àlbore' della birra che si conserva in Una caritiriauar 
turale scavata 1 nella ìuccia ed a giuocarè’ a birilli: A 
Podskala c’è la sorgente principale del fìuirie- Vipaccò ; : -.-- 
(il Prigldu^ dei romani ) ; e l’acqua ne sorge dàlie roceié ; 
ih si ' gràn de còpi à che dà ! V a pochi passi si pò òper- ■/ 
correria in barca.’ ; '\ :. , /-,\ ' \ 

: Altre: due : sorgenti à destra ed a manca della priri- \ 
cipàle'bbiripietario/pof it 'flumev U^yipaccójfcomb il - 
famoso Ròcca o Tìmavo superióre/ 'deve scofrére, In 
cavèrne sotterranée. scavatesi nel Narios, ie qua!!: sono 
sihórà scoriosciuté, ma che forse il càso un giorno 
sòpprirày ■comèdo fuper diyò^se del nostro .Carso/ 
■compresa quella-'di'Trecciano;' già esplomtadai iipstri \ ; 
valenti alpinisti delle (Giulie ed oraabbandonata.. 

.Dà YìpàccQ da: via continua, verso S . .paesello t 
alquanto decaduto, e prosògue poi tìnò^;Bosizè, ove 
la valle si chiude* In oggi; una strada 1 òggermento in. 
ascósa costruita a piò del Nànos^ quasi pàraloilà della 
vecchia ripida è faticosa, raggiunge Prevald' e poi 
Adèlsbórga,., ; ^ : ■ ■ 

. ; Fa Séguito -alla i nteressànte descrizióne un Estratto 
dàlV Erbario della Signoria nella citta di S la Croce 
che racchiude V epoca d(il 31 maggio, 177-0 al 6 
marjsò -/i7;99; 

: Ne tòglieremo qualche ; punto, per ótVrire ai; lòttori 1 
unri paUldàJ idea di^^ cbstiimt hoiv lontani:dà: npi 
Xéjripo di uri secólb, o vicinissim i : per ta loca- - 

•'lità;:b phèpur. sembrano òosi ròinòti a ehi li paragona : 
Cògli; àttqàlivv ' 

'■'■■■■ .■ , . ' ■' ■ ■ } : . ■■' .... . ■ ■' 

— ; X>*àrino ; .777S\fu/fàttS^'pnblHWàre;- la, vendemmia 
dal Officiale della^^ Signoria è quésto fu elle aìli PO di 
7 bre : veridenii erà q uestó Castel io ; bili SI la Chiesa etl ; 
alltàS; tutti li,sud di ti - 

I -Fu fatto pubbii.càre ohé quelli 

genitori elio Volessero comejqut contro-far apprendere 
Parte di tessitore di setta, c'onipariòsero per Ii 3 vent* 
Qbre in questo Castello colli loro tigli o figlie ad effetto. . 

. —r Dèi ragazzi presentati vennero spediti in Gorizia 
pel-fine sudettò consegnati alli sottónotatì maestri. 

ÀI Maestro Giacomo Tómagniri : . > Giaco ino Cozevar 
A Francesco Óasarsa \ ./ ’f v ^ « * * Giosepe Turch 

À Giàn ; Batta Favettì : ^ ... ^ Giovanni Bisiach 

Ad Anto Pesce , : ; , . . / : . . - Frari.co Stopar 

al 2$ Xbre fq spedito al Favetti * . Giacomo Cropes. 

; ■ ■ Y : v-' 


uq-aest© accettate ^ : .chè^^ vènherò: ipvìate: 
; b dice' il . memoriàlp; ■■ ■*r--: h,J V= ;' 


<(te quali fn%iio accordatc, che avranno d 
: »u èi=. =lùybràrè^Ie sette peir anni 5 cori ciò ; che,debbono; 
» avere il ; suo vitto dà dàis® allej Hò^tf 1 niàe^trà 

»:aUè; q uàli L tri., caso ; che tàlun à':■cleH c^^ riuad ètté ■ ràgazzè 
> fuggisse ; e non - .voi esse l-asségnatòle 

» Màès^b sino al t^rrjti be; : ueifìmnni =■ si prèsterà Fas- 
» siètèrizà nel rlbiaridarl#!^ 

• ; 1' zo 1781)1 .Fri fatto pubbli gare che-, 

quelli iipjiafàriq il nlestiòre dì 

seta in Góiizià e che; si soim porliati ,a òàèa pòiv fare 
le ...festepàscàli dèbbàrip per li 29 corrènte; {a màttiria 
aliò qré 7 trovarsi ili Gerì zìa c pr èsentàrs] • àll ’ ni^: m ó 
sig* Cónte: prima di àiidàrbulii rispettivi 

23v. Maggio : 1780. Fu pubblicato ' chb riè aq ù a> 

riè;aìtrbqatòl, òhe: faccian^ strepito si .dobban; rintxo^; 
drirre ; Càstèllo pr.ima.dèlie ore 8 della màt- 

tìnà;peruóh-;sVògliàiW 'là pàdrbriànzà.; ; ^ ^ ; 

-T- A.lli 17 Giugno ■■■Ì7'S'0-V:":rr i -^ Che;facendosi ;pòr : domanì 
Lunedi venirè un^^ uòmo prattico-dà tagliare è nettàré;; 
i chi desiderasse d’iimparare; 

il;/ governò dbi -móràri stessi" si i>ortl a badàre ;comà 
'■■R;upmò.sud:tò ; .farà.-:'' ; gj cosi purè^se taluno; clesiclerafise , 
di prevalerci deir uornò òtéssò per fàr nettare li suoi ; 
;riiòràri ;sè : . nò avvalga purè;•; . ;: : v;• 

v—■ Ài 2 ’Luglfo; I780* —- Fri pubblicati: che alcuno 
^ ardisca : trasportare le biade - fuori dei\ iuoglii decimali 
prima che vòiighìrio decimate è concèssa la licenza dà 
questa Castellò sotto penna dóllà,caducità delie in e- 

— -Ai-\8"LugÌiò-^7807;H;''FQ:dàUf:IÌl:m9.-$ignqr;. Conte 
r padrone òrdinàta^^ la uarceràzjone. di And. Rotitar Ca^ 
/meraro i^Cariiigrià per èssere stato temeràrio è. rifan- 
: : pàto -di r isóèttó^^ verso; il - -sig- ^Contèv Fd eseguita ,tal 
carcèrazione fri di^^guito condannato a dovere stare 
: . df giorriò ■ .seguentipgstìvò, per un;ora attaccato alla 
1 bérliria con appeso ài; collo fin: cartài Ione con -sopra 
F isérizionà: : .' ;• . ^ ;• ' \ 

^Pér; àvera màncatò di rispettp^ ed essere stato 
; > teriiébario : verso il sig; Contè^^P^prie - ; £ : 

: ;M;a poscia éómparslin-targior^ 

; dt: Càmignà intèrcedénU stesSò: con : assérii^, 

; che una tale penna sarebbe di; smacco: à ; tutto .il Co- 
munè atteso che il còndannàto sia cameraro o frapo^ 
stosi quale intercessore anco il Reveriino pàrroco Don 
Pietro Barbarigó cori Ietterà scritta al sig: Còritè e di 
plri pregaridò géiìufléàso l’istesòo èondannato cprifes- > 
sante FàcceSso suQjméritevole dì castigo ma eh è; però 
Fàbbi fatto dà^ciòcco. essenza .giudizio-li fu: dal sig. 

: : pónte eoi gratta;* ri iffè^a : tàl penna ; ò lasci ató in libertà, 

v- Li il pebràrÒ; l78;i|;;^ Fu pubblicato clic nessuri 
suddito ardisca divprOpri| libertà spedire le; proprie 
X prqli^và- Gorizia àd;;òggéttó diupplicai^si all'arte della 
séta meritre, devono, star; riserbat^ pér la fabbrica; del 
Conte.Signore che è prossiìrià ad erigersi ih S;ta Croce 
per pubblico benef o --v: -•-" ■ 

; : — Li 2^ Aprile: 178L w> Fu pubblicato elle- non possa 
estrarsi nessun hàtrirale sìa di vitelli;, éàprètti, Bot- 
: .firroV polhi ecc, fuori di questa 1 Signorìa sé prima 
^quésta non sia prò veduta del bisògnevolev / 

\ : -r- Ài 4 Giugno 1781, —. Eu-:fattoV-priblicacé,;cÌÌè. nesv 
suno di questi sudditi, sotto pena - della càducità, 
ardisca portar io gallette fuori di questa Signoria, -ma 
' che debbano portarla in questo. Castello, che Sarà a 
giusto prezzo pagata*. \ 


X 


Al signor Carlo Seppenbofer, chè con intelletto : di 
amore coltiva le memòrie patrie, Faùgiirio che còn^. 
tinui Fopera sua intelligente per contribuire a rendere 
vieppiù cònoscmÉo il caro nostre! 'Friuli../ 




• ■ :Vf il 1 '- r'! 




■: ; ■- > ■ 


, ., J \,Vt../-<» - 


. 'ANt.on io.--pr am# ajì^o, ■ ' - C©.#»’ Vètìèfti-'.deHà 


Ètyihà 


strato. 




; ; !' ' I Ideivi ari sàvni o : p r ófV. 'A.^Fiam m tmi 0 : Collaboratore 
M ét : : modesto ; vfi q atro ■; igèrj è d * ei fa<- invio di quésto 

■ s ti o ? > n òté vblq;.s fu d io ' affi, ;f^orì i ce Lólliniaiiò; di ; Boll uno.- 
—.Codice « che deve ascriversi ad un* età di poco po- 
'«.steqiore ■a-;d | UefetófeJÌ\.Witte. già attribuiva a! 

? a Bardo li ni ah o , dj pò coàposiér i ore 

:■« alia metà del tÌdGea||iqiS'ànao nella sostanza i codici 
:;■ * davano, ancora il poema nelforiginaria sua parità ».. 

■ * Il ; prègio del Lólliniàno: è quindi rilevante, ;»poichè, 
sii ravvicina « ad un testo'per r antichità preziosis- 
« simo qual è il Bartolinianó ». v 

'Nella memoria letta dal prof. Fiammazzo all’Acca- 

■ desto la Udinese quando egli dimorava ancora fra noi 
-^memoria che egli ristampò ora, facendola seguire 
da alcune pagine di varianti —; riferisce 1 *A. il.brève 
esame onde trasse la conferma dell’àntichità del Co- 

Hlice'; e ne riferisce con quella paziente .esattezza, che 
la natura dello studio richiedere eh’è, famigliare in; 
lui, .dotto e vai ente il 1 u stratore dèi nostro Sommo 
. Poèta. ' >■' 




PRO PATRIA NOSTRA. 

■ Riceviamo .da Trieste 1» seguente: 

DICHIARAZIONE. : -4g 


;' L’editóre del giornale Pro Patria ;iavendo ricusato 
/d’HiiSiiiqare prèsso alle :iv r. Autorità il dà ; noi voluto 
oàn gisiiiiento di tipografia, nè. ten endo ; jr6i con quésta 
alcun debito o impegno, si a mofe fflen uti riéilà lde.tèrmi^ 
nazione di dar principio ad un^fl/rorglorhaiè.èliè inti- ’ 
'toliamo Pro Patria 1 Nostra. \> r. ■' : i :■ : ; : 

Il bilancio che;..pubbli chiamo nel presentò fascicolo 
. di mèstrè. .chiài É^ ènte 0116' ■ essendo stato il giornal è ' : 
:■ Pr.O; Pa trióni i; vipera: esclusiva propri età, gli avanzi 
: dì qu eli o : . p assan ó't in tatti: a : questo n uovo. nostro "gior¬ 
nale.' . '■C' 

• Né occórre' aggiungere quali sieno gl* intendimenti 
e fini clie ci suggeriscono questa seconda pubUqazione, 

■;dappoiché essi furono chiaramente espressi nei perio¬ 
dico Pro Patria; Per maggiori schiarimenti preghiamo 
clie/sr-ieggar l'articolo' : ;Nepfà^p^eeonomìcO'. ■ 

Trieste; aprile iseé. -Vi 

, ■ . . ■ r . ’ '■ ' ^'L- .i. -v! 




/ ■■■■'Mcóitèìi 1 ^om^àrio ^ 

.Nostra} •• •=. •• r;; 


- , Gm'lo fyftr 'iU, ^ — il sentii)ièn to nfc 

. ziQn&Ie .detfli istriani studiate nell# stop ; (riprodiiJtipne)» 

? giorno di & Giuseppe, Sebastiano Scaramux^a 

t- i uiigiQne^ za^QftPiaMa^'er — ballala)^ T\ 

- 7 . La trentina letteratura, Ignazio Passavalii paìiè rovine 
ÀVBvtfa (Sonétto^ L* 'Confòrti Biografìa ài un. artista, AU 
4>edo‘Aroujio— Le poesiù di Catullo tradotte da M* Rapisardi, 
T>, CiampOlli — i pt'igionierì (Poesia)* Tonunaso; Canniz^ aro — 
(Studio critico), ’P; A 4 Pappalardo — Notte 
(Sonetto)-, G* Colotta La luna nelle e 

poesia, Antonio prof. Zernitz ^ Qperé ài Pietro d*t kan&ier, 
Tomaso cay, Luciani' — Annali istriani. Don Angelo' Marsicli 
t- Raccòlta di Proverbi, Tortiaso Luciani Alla Minèrva di 
Trieste, Elda (5 iannellì,; CL Cesari '^ /ri f^r^'r?a.(Mìago 9 tovich, 
tìiussàni, Bprier, SàntarelliJv ^ 1 nostri 

■ ?iiorii t Nel catiìpo letterario; js f é.l capivo econpniico, AJ 
.làvici? del giornale ? Pro Pàtria », Ai) etenc 0 dègli àbbòhaU , 
La Direzione. . 


Un bièl j 





^ ^bif di Zomt'^è^d'é-;tóat'M f e"a:, 
.Ìhja,tfc, i :ilv.p3^^i puartà ',ì i^egàl; derobé^pUvréinèi; è ; 
scllerzafid' i disié : \ ^ 

1^,lidi;:puartaili 'un'satani siò.r.Pi■ ilijariie' : - 
pai nipné,’ 1 ", . 1 * l /■ ■ :-'i ■. '■'■■■ ■ 

■ ; ;dt;dKr^'mando : , ■ ". / 1 . _7/®^','. ' ' 

^^Àcrin grilliì siòr Luigi da(.' salami..; mi', dipiàS-che'■ 
|^r;h^fei■ distutfbi t'ant di puartà 1 vìè^n-ils-rqbi|'plui ■ : 
necessariis per ^hase sò, 

i\. ■■ ; V; 0 . 





RW TIFICA. 


.La.nota-p;; 

riddièo; ; dèJÌ^ 

casadè’^ 



della pag. 19. del n.° II di.questo Pe¬ 
rènte, deve correggersi, così : La 
on è quella ora del S.ig. Manzoni, 
28 nella cóntràda della Pesta, 



attigua al soppresso Oratorio di S, FUippó Nèri-.lLa 
detta caèa. passò per. eredità al la famigiià Depiani e 
da questi per. permuta ai Daneluzzi ed indi ai Signori 
. Braida che la vendettero ad'alcuni Sacerdoti;iàddetti 
: alla vicina Chiesa di S. M. Maddalena. Dopo il 1866' 
■.' fu appresa 1 dal Demanio e cedi) fa' poi per usi scola¬ 
stici al Municipio. V'y.- ;-Vv ■.■■■. 








: ..Alianti ; cìieiiGi mandai 
l i per le PA Q1NS, dobbiamo chiederei 
vétfia se non "'-àncora'venerò ; pupbliùàti\ , ' 1 

■■di- continuare in 

càzióné ìche ‘ r-; aiptiiw^iutriamò fiducia, p^ò [tiésaifre-:utile ; 
àltyaeséi fàgéndolù, nxegiiù conoscere: a'noi. siem e&apprez?* 
-zaTe dai ^^ cornprùf>hieial{; ' ■ . 


, t>RB|GHII!lRA^^^dì €^ntrìbuire ! 

& rendere più:rvàriatoVéd j 
UitCvessarité qu^to : periòdico», | 
;• raceoglioiidò lrijidÌzionì^yjd^t>e t 
^lé^geud^^ vìQanzoili ; r3Ì T j 
cerando Irrori di letterata j 
.ò ; di ,storia;;mìtTipscrittì, Conie. \ 
;^c$dé^t^tdLc)ie ;ne.'.coii66r* ;: ;| 
vino private famiglie* anebe di J 
au tori j gnoti ; ri ricchi; ed i ^ 1197 j 
bili poi: cavando ,^òri : yquaìcrifcj: 
cosa dal loro arohtvii- ■ 


dirizzi di pèrsone amanti 
^storia e 

yìijci«Ué:allo^scpM (diti riVi ^ 
;Ìoróqualche c^pjacòipe saggiò; 
per: cercare ^d^; di fóndere 'Le 
JPdgin 4 iPriuiane;-:^- tòlto 11 
Friqii ; :,b massime ; : lMn.dirizzo 
; di, cpmproyln.ciaU dimoranti : 
■lungi dal paese*.;oui fòrsòia^a ' 


Yocdiìei dialefio' natip-rieecè^^, 
pio Sgradita, )\ C'-/ ■ '-}r ^ r—; 



lavori peivcdmmis$iòn^vtò^ dj tjipi/idòdernLé sviziati’f- 

ed assicura ■ una correzione accuratissima» che è il -prj n0pàlé 
pregio d" ogni opera. . " ■'.. ' 


4 :, 





